DIAGNOSTICKE DOMENY
JEDNA SE POUZE O PODKLADY, DALSI INFORMACE BUDOU DOPLNENY VEVYUCE

JAZYKOVE ROVINY A DALSIVYBRANE OBLASTI — SE ZRETELEM KE SKOLNIMU VEKU




STEZEJNI DIAGNOSTICKE NASTROJE

= rozhovor

®  samostatné vypravéni a komentar (i s vizualni oporou)

®  soubory slov, texty pisnicek, basnicky

= specifické soubory slov — struktura a obtiznost dle jednotlivych kategorii hlasek
m  soubory slov — specifické asimilace a artikula¢ni neobratnost

®  soubory slov — rezonancni vyvazenost



ROVINA FONETICKO-FONOLOGICKA

= Hodnoceni projevu

®  Srozumitelnost
= Plynulost

" Prace s prozodickymi prvky



KLIDOVE DYCHANI

m  slysitelnost

®  dychani nosem
m  dychani Usty

= kombinace

®  priciny dychani usty — mozné komplikace



SILA HLASU BEHEM PROMLUVY

"  primérenost
= npadmérna/slaba sila hlasu
m  Sepot, tremolo, kolisani intenzity hlasu

" emocni prozivani — zatézova situace



KVALITA HLASU

= jasny — zvucny - Cisty

®  chrapot
m  dysnost
= dysfonie
®  dysodie
= afonie

= melodie

®  primérenost véku a pohlavi



HLASOVY ZACATEK

= mekky
= tvrdy
= dysny

®  zvladnuti prodlouzené fonace — cas/stabilita



REZONANCNIVYVAZENOST

" primeérenost
m  |ehka hyponazalita
®  denazalizace nosovych hlasek

m  deformace zvuku reci — negativni ovlivnéni srozumitelnosti

= M/B,N/D,N/D



REZONANCNIVYVAZENOST

" primeérenost

®  zvysena nazalita oralnich hlasek

= |ehka hypernazalita — bez selestu

®  hypernazalita se selesty a dalsimi rusivymi jevy

m  deformace projevu, naruseni srozumitelnosti



SPECIFIKA KOVERBALNIHO CHOVANI

m tvar

" hrdlo

m  dalsi oblasti
B situace

" mira projevu



SPECIFIKA PLYNULOSTI PROJEVU

" repetice
=  prolongace
=  dysfluence

= bloky

® padmeérna namaha

= psychicka tenze



TEMPO PROJEVU

m  formy akcelerace — interverbalni — intraverbalni
®  repetice

m  presnost artikulace

®  zmeny ve strukture slova

®  srozumitelnost



= Vrbova, R.a kol. (2012). Diagnostické domény pro Zaky s narusenou komunikacni
schopnosti. Olomouc: Univerzita Palackého v Olomouci.



ARTIKULACE

vysetreni vyslovnosti hlasek
ruzna artikulacni pozice

zacatek — stred — konec slova

opakovani slov
spontanni projev

recitace a zpév



VYSLOVNOST

= subjektivni hodnoceni srozumitelnosti reci — napadnost a frekvence obtizi

®  samohlasky/souhlasky

m  specifika vyslovnosti v domacim prostredi
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DIADOCHOKINEZE

= tempo, stejnomérnost
= papapapapa — tatatatata — nanananana/ pa-ta-ka

®  j-u-i-u-i-u-i-u, o-e-o-e-o0-e-oe



ARTIKULACNI (NE)OBRATNOST

m  opakovani slov a vét
= redukce (elize)

= Kmin — min

= Kopyto — kopy

m  Skrin — krin



ARTIKULACNI (NE)OBRATNOST

= redundance (epenteze)
®  bota — botat

= babi — babiba

= tma-—tama

" situace — situlace

= Kleopatra — Klelopatra



ARTIKULACNI (NE)OBRATNOST

®E metateze
"  potopa — topopa
m dvur — drav

= velryba — verlyba



SPECIFICKE ASIMILACE

®  hodiny — hodini — progresivni asimilace

= hodiny — hodyny — regresivni asimilace



1IZOLOVANA SLOVA

larva

velryba
kontejner
favorit
obchodnik
obstarava
majonéza
nepolapitelny
neopakovatelny

pravdomluvny

Vew 7

stiny
stydi
jediny
Sasa
sustak
svestky
Zizen
kostka
srstka
strecha
strili



AO

mistrovstvi svéta v krasobrusleni

prvni prazska paroplavba

nosorozec je nejnebezpecnégjsi zvire

v kralovstvi byla po tri tydny slavna svatba

vojaci zdravili pana podplukovnika

strojvudce naolejoval lokomotivu



VETY

Asimilace

hodiny nyni ukazuji %4 na Ctyri

Klara s panem Klobouckem se klouzaji na kluzisti
slecna nese v tasce susené svestky

Klara Kralova slapla na syciciho hada

po piscité cesticce cestuji 4 cvrcci

zaci sli do skoly

vV V. Y V VY V VY

na strese cvrlikaji vrabci



ZDROJE

= Vrbova, R.a kol. (2012). Diagnostické domény pro Zaky s narusenou komunikacni
schopnosti. Olomouc: Univerzita Palackého v Olomouci.

= Dvorak, ]. (1999). Slovni patlavost: verbdlni dyspraxie. Zd’ar nad Sazavou:
Logopedické centrum.

= Dvorak, J. (2003). Vyvojovd verbdini dyspraxie. Zd’ar nad Sazavou: Logopedické
centrum.

= Dvorak, J. (2003). Vyvojovd fonologické porucha. Zdar nad Sazavou: Logopedické
centrum.



VYSETRENI SLUCHOVE PAMETI

= opakovani

= slova

= slovni spojeni

= jednoduché véty
= rozvité véety

m souveti



BATERIETESTU FONOLOGICKYCH

SCHOPNOSTI
G. SEIDLOVA MALKOVA, M. CARAVOLAS

= 6 subtestd fonologického povédomi
- slabikovani v pseudoslovech
- rozpoznani hlasek v pseudoslovech
- izolace hlasek v pseudoslovech
- skladani hlasek
- elize hlasek v pseudoslovech

- prohazovani slabik

2 subtesty rychlého jmenovani

| subtest kratkodobé slovni paméti

| subtest slovni paméti a morfologicko-syntaktické roviny

Seidlova Malkova, G., Caravolas, M. (2013). Baterie testii fonologickych schopnosti. Praha: NUV.



= |9 dvojic bezesmyslnych slabik

® od péti let

® umozni zZjistit, které skupiny hlasek dité neni schopné diferencovat
® nacvicné dvojice

m ). sestavy slov

" hrep — chrep

B mres — mrec
m zlni — zIni

nerova, M. Testy specidlnich schopnostj, znalosti a dovednosti. In Svoboda, M. a
(2001). Psychodiagnostika déti a'dospivajicich. Praha: Portal.



SOUBOR SPECIFICKYCH ZKOUSEK (T-238/9) ,
NOVAK, J. (2002). DIAGNOSTIKA SPECIFICKYCH PORUCH UCENiV

CESKEM JAZYCE.BRNO: PSYCHODIAGNOSTIKA.
VYBRANE KATEGORIE

= SL.SYNTEZA



SOUBOR SPECIFICKYCH ZKOUSEK (T-238/9) ,
NOVAK, J. (2002). DIAGNOSTIKA SPECIFICKYCH PORUCH UCENIiV

CESKEM JAZYCE.BRNO: PSYCHODIAGNOSTIKA.
VYBRANE KATEGORIE

= SL.ANALYZA

= rak

" pes

® voda
m ulice
m cibule

m Svestka



SOUBOR SPECIFICKYCH ZKOUSEK (T-238/9) ,
NOVAK, J. (2002). DIAGNOSTIKA SPECIFICKYCH PORUCH UCENIiV

CESKEM JAZYCE.BRNO: PSYCHODIAGNOSTIKA.
VYBRANE KATEGORIE

m  Audiomotoricka koordinace

m  Zacvik **-

= Percepce =  Reprodukce
m kKK m Rk Rk Kk

T m kKK

m  Pocet

m  Pocet dl./kr.



ANALYZA SKOLNICH DOVEDNOSTI




PISEMNY PROJEV

= Skolni sesity

= Domaci ukoly

= Opis
= Prepis
= Diktat

= Vlastni pisemny projev



PISEMNY PROJEV

= Psani

m  charakter pisma
= vybavnost

= Citelnost

®  sklon, velikost

m  grafomotorické tempo.....

m  funkéni vyuziti pisemného projevu



SPRAVNE DRZENI TUZKY - PASTELKY - PERA

. r
SPRAVNE DRZENS TUZKY v/
LSPETROVYM UCHOPES®

NESPRAVNE DRZENI TUZKY - PASTELKY-PERA

S

N

s R
KRECOVITE CR2ENT TUZKY SPETKONY UCHOS S PALCEM,
KTERY PAESAHUJE PRES UKAZOVACEX

SavCCOVY LCHOP PESTICKOVY UCHOP VARECXOWVY UCHOP

HRSTICKOVY UCHOP PROTAZENA HRSTICKA




CTENI - PRO ILUSTRACI

= Stupen ctenarskych navykd
m  cteni po skupinach slov — plynule, se smyslem pro kontext — spravnost intonace

®  po slovech, celkem vyrovnané, bez vyraznéjsich zarazek (dari se plynné i skupiny
slov), prozatim bez intonace

= vétSinou po slovech — nejisté€, kolisa plynulost, zarazky pred tézkymi a neznamymi
slovy, zretelné pauzy mezi slovy

m  slabikovani plynulé; dvoji ¢teni, mezi slovy jsou pauzy
m  slabikuje nahlas, slabiky zretelné oddéluje, s oporou v hlaskovani

= hlaskuje — sklada z hlasek slabiky, vyjmenuje si hlasky ve slove a ,,odhaduje*



CTENI - PRO ILUSTRACI

= Stupen porozuméni

= spontanni projev/opora v navodnych otazkach

m  spolehlivé rozumi — detaily, strucnost/vystiznost

®  jsou jasné déjové souvislosti, reprodukce podstatnych casti textu (dil¢i nepresnosti neporozuméni/chyby ve
cteni)

®  reprodukce podstatnych casti — neni spolehliva predstava o celém déji
®  porozuméni je Utrzkovité
®=  reprodukce pouze s klicovymi slovy — bez souvislosti

® 73k nerozumi nicemu z toho, co cetl.

m  Zkouska &teni — Z. Matéjéek, ). Sturma, M.,Vagnerova, Z. Zlab.



CIMLEROVA, P, POKORNA, D., CHALUPOVA, E.A KOL. (2007). DIAGNOSTIKA
SPECIFICKYCH PORUCH UCENI U ADOLESCENTU A DOSPELYCH OSOB. PRAHA: IPPP.




DIAGNOSTIKA SPU U ADOLESCENTU

A DOSPELYCH OSOB

= 8 modult

= Vstupni modul — screeningovy dotaznik pro dospélé
= Modul ¢teni

= Modul psani

= Modul fonematické povédomi

®  Modul zrakova percepce a koncentrace

®  Modul recové funkce

= Modul motorické funkce

®  Modul prostorové a pravolevé vnimani

...... vybrané moduly vzhledem k oblasti komunikacni schopnosti.....



MODUL CTENI

m  Zkouska hlasitého c¢teni smysluplného textu
m  Zkouska hlasitého ¢teni nesmyslného textu

m  Zkouska tichého cteni (cca 580 slov)



MODUL PSANI

m  Diktat — prochazka lesem
®  Pseudoslovny diktat vet

" Pseudoslovny diktat slov



MODUL FONEMATICKE POVEDOMI

= Test fonologické manipulace

m  CCVC:troclroc

m  CCVC:prif/pin

= CVCC:vust/vus

= CVCC:Somp/sop

= Sluchova analyza a syntéza slov
m  SA:stésticko, podpalubi, bezfosfatovy

= SS: podplukovnik, transformdator, nejnest’astné;si



MODUL — RECOVE FUNKCE

m  Text verbalni fluence
= Specificky logopedicky nalez

=  Orientacni zkouska jazykového citu



ROVINA LEXIKALNE-SEMANTICKA




ZAKLADNI POJMY

®  slovni zasoba predstavuje celek lexikalnich jednotek ulozenych v paméti dané
osoby — cast jejich jazykovych kompetenci

®  rozsah a kvalita slovni zasoby, aktivni a pasivni slovnik, v€etné lexikalni
diferenciace

= tuto oblast mizeme sledovat v pribéhu celé spoluprice, nejen v izolovanych
ukolech

= aktivni slovni zasoba — objem, mnozstvi slov, kterym jedinec rozumi a uziva je
v komunikacnim procesu (pri verbalni komunikaci)

m  pasivni slovnik — soubor slov, kterym jedinec rozumi, aniz je prakticky uziva



MEZI NASTROJE, KTERE LZE K ANALYZE ROVINY

LEXIKALNE-SEMANTICKE VYUZIT, PATRI:

= obrazovy material rizného charakteru (situacni, nesmysly, protiklady, déjova
posloupnost)

®  realné predméty (k pojmenovani, popisu, manipulaci, napr. tvorba skupin dle
nadrazenych a podrazenych pojmu)

®  vypravéni na dané, volné téma i spontanni projev
= reprodukce basnicek, pisnicek
= rozhovor

®  porozuméni vtipu, hadance



DALSIVARIANTY

®  prace se slovnim/obrazovym materialem — propojeni s naukovymi predmeéty

= vylouceni ze skupiny = lze modifikovat narocnost ,,klice” k urceni obrazku,
pojmu, ktery do dané kategorie nepatri

= synonyma, homonyma, antonyma
® padrazené€, podrazené pojmy

= vysvétleni vyznamu pojmd



KONDASOVA OBRAZKOVE-SLOVNIKOVA ZKOUSKA

m  zjistuje slovni zasobu a verbalni pohotovost déti pred nastupem povinné skolni
dochazky ( 5;6 — 6;6let)

= zkouska je zamérena na aktivni slovni zasobu: pojmenovani 30 predkladanych
obrazkd — podstatnych jmen (napf. les, auta, krava) a sloves (napfr. sedi, krici,
sméje se)

®  spravné odpovédi jsou bodovany, soucet je mozné porovnat s percentilem

= |ze hodnotit vysledek i kvalitativné



Dr. Durdilova, doc. Klenkova
. Pasivni slozka
Od 4 let — horni hranice neomezena
Vybér obrazku dle instrukce
|0 kategorii/8 pojmu

Podstatna jména, pridavna jména, slovesa




TEST PASIVNI A AKTIVNI SLOVNI ZASOBY

m  Aktivni slozka
m OdSletaz Il leta |l mésicu

= Vysvetleni vyznamu slova

" Prehled uznavanych odpovédi

m  Test vychazi z amerického diagnostického testu Comprehensive Receptive and
Expressive Vocabulary test 2nd Editon, CREVT 2

= Durdilova, L., Klenkova, . (2014). Hodnoceni slovni zasoby déti pred zahdjenim Skolni
dochdzky. Praha: Univerzita Karlova v Praze, Pedagogicka fakulta.



SLOVNIVYZNAM (HSET)

= WEF hledani slov

= ke trem danym slovim vymyslet ctvrté, které se k nim hodi
m  sémanticka organizace slovni zasoby

®  modrd — Zluta — cervend

" ted’ — pozdéji — predtim

" slepice — kruta — kacena

= veliky — vysoky — hluboky



SLOVNIVYZNAM (HSET)

= BK klasifikace pojmu
= vybér konkrétnich obrazku k danému nadrazenému slovu

m  sémanticko-kognitivni operace

m  ZjvoCichové
®  potraviny

m  oblecCeni



POROZUMENI

prolina vSemi oblastmi komunikace i variantami zadavanych ukolu i situaci

schopnost dospét ke smyslu sdéleni predavanych Ustni nebo pisemnou formou —
zvladnout proces zachyceni informace — jeji zpracovani i analyzu

porozuméni mluvené reci/jazyku je spojeno s lingvistickou kompetenci (znalosti
jazyka)

zavisi na celé radé dalsich schopnosti (sluchové a zrakové percepci, pozornosti,
paméti, nadani apod.)

V komunikacni situaci je spojeno s:



CO MUZEME POUZIT?

= slovni material rizného rozsahu a obtiznosti (slova, slovni spojeni, véty i souvéti)

®  sledovat Ize porozumeéni i v situaci rozhovoru (porozuméni otazce, sdéleni), pri
pInéni Gkoll (porozuméni instrukci)

m  ukazovani (konkrétni instrukce, vybér dle souvislosti)
= vybér obrazku dle instrukce a vybér detailil — osoby, vlastnosti, jevy

® realizace Cinnosti podle verbalné prezentované instrukce



7 7

VYSETRENI POROZUMENI RECI

m  chapani logickych struktur (Pes je mensi nez slon, kdo je vétsi?)
= chapani abstraktnich pojm
®  metafora, basnicka rec

®  postupny rozvoj porozuméni obecnym znakim a symbolim — znacky, varovani,
noty...

m  obsah kreseb a fotografii, grafy, mapy (od 10 let)
B postupny rozvoj porozumeni informacim v psaném jazyce

B porozumeni v cizim jazyce

Vrbova, R. Porozuméni. In.Vrbova, R. a kol. (2012). Diagnostické domény pro Zaky
s narusenou komunikacni schopnosti. Olomouc: Univerzita Palackého v Olomouci.



VETNA STRUKTURA (HSET)

® VS - porozumeéni vétam
® porozumeéni vétam ruzné gramatické obtiznosti
® osvojeni gramatickych, lingvistickych pravidel

® material — figurky



dité neporozumeélo kom. jakym zplisobem dava
partnerovi: neporozumeni najevo?

- své sdéleni jednoduse - preformuluje z hlediska - preformuluje z
zopakuje slovni zasoby hlediska syntaxe

- podpori své sdéleni
kontextem (neverbalni
prvky, vyuziti
obrazového materialu,
manipulace...)




MORFOLOGICKO-SYNTAKTICKA
ROVINA




hlavni kritéria jazykového vyvoje

obratnost ve vyjadrovani — flexibilita....

pozorovani spontanniho projevu ditéte — vypravéni, rozhovor, popis, reprodukce
pribéhu, opakovani vét

jazykové citéni v pisemném projevu — pisemné odpovédi na otazky, psani na dané
téma

porozumeéni otazce, instrukci, vété....delsimu souveéti, prectenému textu (sluch)



SPONTANNI PROJEV

®  souveti

" rozvité vety

= holé vety

= jednoslovné odpovédi

m  citoslovce

= Sledujeme, co prevlada + prilezitost



DALSI KATEGORIE ||

m  sklonovani g:%-lli g:?illi

| ABC ABC

m  casovani
®  uzivani rodu substantiv

= tvorba singularu a pluralu uitelka uéitel
m  stupnovani adjektiv, prislovci (8)

®  tvoreni deminutiv \% \%' \%"
—® °°

= prechylovani = =9°
rychly rychlejs nejrychlejs

m  odvozeni pridavnych jmen od substantiva nebo slovesa

m  vyuzivani predlozkovych vazeb

®  vyuzivani zajmen — osobni, privlastinovaci {'A O ® b
= jazykovy cit

= prevedeni do minulého, budouciho casu na pod nad

®  uziti zvratnych sloves - -
®  koren slova z rady slov (8 let) % ﬁ*& ﬁ &

mdj tvij  jeho  jeji




SYNTAX

®  spravnost vétné skladby
m tvoreni a chapani véty — rozliseni nespravné

= délka a slozZitost vétnych celku



ZKOUSKA JAZYKOVEHO CITU

" varianta pro predskolni déti

® varianta pro déti skolniho véku — dle doporuceni |.-5. rocnik



ZKOUSKA JAZYKOVEHO CITU PRO PREDSKOLAKY
(DOPLNKOVY TEST ZKOUSKY JAZ.CITU - Z.ZLAB)

m 3 kratké véty — 2 spatné/| spravné
m  dité urcuje spravné reseni

®  hodny pejsek/hodna pejsek/hodné pejsek

®  poslouchame radi vesela pohadka/
®  poslouchame radi veselé pohadke/

®  poslouchame radi veselou pohadku

m  Vasek vcera sankovala/
m  Vasek vcera sankoval/

®  Vasek vcera sankuje



ZKOUSKA JAZYKOVEHO CITU -VARIANTA

PRO SKOLAKY

= |.TEN/TA/TO

= Urcovani rodu podstatnych jmen

m zdcvik: teta — prazdniny- pero
B mic
= kolo

= hodiny



2.A MUZSKY/ZENSKY ROD

= Prechylovani
m  zdacvik: lékar - Fidi¢ = kucharka - hracka
m  délnik

= bézkyné



2.BTVORBA ADJEKTIV OD SUBSTANTIV A SLOVES

m  zdcvik: bouda pro psa — polévka z ryby — papir, do kterého néco balime

®  clun s motorem



3.A SKLONOVANI PODSTATNYCH JMEN

m Zacvik: u stolu je zidle/sedni si na — dostal jsem nové kolo/budu jezdit
na — ve tride jsou lavice/sedim ve 2.-

® mame doma stené — radi si hrajeme....

m dédecek ma hul — musi chodito ......



3.8 PREVOD VETY DO MINULEHO CASU

m zqacvik: venku sviti slunicko/vcera..
= Tondo, hrajes s kluky kopanou.. /vcera..
®m divame se na televizi /vcera..

m cteme hezkou pohadku — vcera..



4. SKLONOVANI SLOVNICH SPOJENI

m zdcvik: hluboky les/déti zabloudily..
® pnase nova skola/tesime se na..

= yysoké skaly/horolezci Splhali po..

®  rozbité pero — nemohl psat s..



5. HLEDANI SPOLECNEHO ZAKLADU — KORENY

SLOVA

m Zacvik:

= (lep) lepidlo, lepit, nalepka, polepeny...
m  (kov) kovar, kovovy, vykovek, podkova...
= (lov)lovec, vyloy, lovit, loviste, lovecky

= (chod) chodec, vychod, chodnik, pruchod



VETNA STRUKTURA (HSET)

IS opakovani véet

pouzivani vyvojove specifickych syntaktickych pravidel
zkracovani vet

nahrazovani pasivnich vazeb aktivnimi apod.

Dnes na zavodech predbéhl Honza Petra.
Teta, kterd u nds ddvno nebyla, prijede na ndvstévu.
Predstavim vam pdna, jehoz syn je velmi uspésny.



MORFOLOGICKA STRUKTURA (HSET)

= PS vytvareni pluralu a singularu
= morfologicky spravne rozlisovani

® bézna slova a pseudoslova

® obrazovy material

" jedno auto — dvé...
jedna tykalka — dvé....
jeden stabor — dva...
dvé kouldtka — jedno...
dva tumbici — jeden...



MORFOLOGICKA STRUKTURA (HSET)

= AM tvoreni odvozenych slov

= schopnost vytvaret odvozena slova od zakladnich tvaru podle gramatickych
pravidel

m  zahradnicit — zahradnik — zahradnice —zahrada— kvitko

m Cangarit — cangar — Cangarka — cangdarna — foktor



MORFOLOGICKA STRUKTURA (HSET)

= AD odvozovani pridavnych jmen
= vyjadreni rozdili mezi vnimanymi vlastnostmi predmétu — stupnovani

m  casteCné vyuziti pseudoslov

= jablko — fleky

= trojuhelnik — venty



VETNY VYZNAM (HSET)

= KS oprava vyznamoveé nespravnych vét
" rozpoznat a opravit nespravna syntagmaticka spojeni

m  Maminka polozila vazu s kvétinami pod stdl.

m  Kdyz jdeme nakupovat do obchodu, vydélavame penize




VETNY VYZNAM (HSET)

= SB tvoreni vet

m tvorba vet ze dvou, tri zadanych slov
® s|lozitost je dana semantickou blizkosti slov

= tvorba syntakticky a logicky spravnych celku

m dvur — leZet — pes
® radovat se — otec — ddrek

" slunko - studeny



PRAGMATICKA ROVINA RECI

= kognitivni aspekt — Ize sledovat obtize, které souvisi s pricinou a dusledkem,
s logickymi vazbami mezi jednotlivymi prvky, Ciniteli situace

= kontextovy aspekt — dité nebere v Gvahu kontext reprezentovany na obrazku

= aspekt interpretace emoci druhych — dité ma obtize s identifikaci emoci
zachycenych na obrazku nebo verbalizovanych vysetrujicim

= aspekt diferenciace — dité nedéla rozdil mezi tim, co vi, a predpokladem toho,
co vi zobrazené osoby

m  socialni aspekt — jedna se o obtize souvisejici s neznalosti roli nebo zvyklosti

= lingvisticky aspekt — dité nezna, nebo nedostatecné priléhave uziva formulace
v ruznych situacich (pozdrav, pozadavek)



PRAGMATICKA ROVINA RECI

= Schopnost vyjad¥it raizné komunikacni zaméry
®  pozadani

=  vyjadreni postoje a emoce

" jniciace Ci usmérnéni socialni interakce

® vyzadani si informace



INTERAKCNIVYZNAM (HSET)

= BF Flexibilita pojmenovani

= danou osobu pojmenovat vzdy jinak na zakladé jejich ruznych
vztahu k jinym osobam

= rozliSovani struktur mezilidskych vztahi na zakladé osloveni

® Jady je muz. Jmenuje se Jan Novak.
" Jak mu fika jeho manzelka?

m Jak mu rika jeho Feditel?



INTERAKCNIVYZNAM (HSET)

= VN Spojovani verbalnich a neverbalnich informaci

m prirazeni daného vyroku jedné ze Ctyr osob na obrazcich na zaklade jejich
emocionalniho vyrazu

= Jo je doopravdy moc neprijemné.

m  To je pfece na zbldznéni.ly jsi ipiny blbec!



INTERAKCNIVYZNAM (HSET)

= ER dekédovani a kodovani zaméru

= dité ma odlisné verbalné reagovat na obsah jednotlivych vyroku
dle prevzaté emocionalni reakce

porozumeni obsahu vyroku

ztotoznéni s jinou osobou

empaticke i kognitivni prevzeti jeji perspektivy

slovni formulace daného vyroku

vyjadreni prislusného zaméru mluvciho

subtest se zadava pouze pétiletym a starsim détem

® prace s obrazky



INTEGRACNI UROVEN (HSET)

= TG pamét’ pro text

m  dité ma za ukol udrzet v paméti a s vétsim casovym odstupem rekonstruovat
delSi smysluplny text

= pohadka



PRACE S OBRAZOVYM MATERIALEM

= Obsah

" jnterpretace

®  porozumeni situacim
®  rozliseni ,,chovani*

®  porozumeni a vyjadreni — specificka slovesa



KATEGORIE KE SLEDOVANI A ROZVOI!

= jdentifikace a verbalizace jednoduchych a komplexnich emoci
®  poznani priciny udalosti z kontextu
®  vytvoreni vztahu mezi vnitFnim rozpolozenim a chovanim

m predvidani chovani druhych



KATEGORIE KE SLEDOVANI A ROZVOI!

®  porozumeéni zakladnim otazkam — kdo, co, komu, proc....?
®  porozumeéni primé/“neprimé* reci

®  porozumeéni situacim — lez, podvod, zert....

®  porozuméni a vyjadreni moralniho Usudku

= reseni ,pragmatickych® problému
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